
ARTWORK

FRONT BACK

VERY STRONG CARDBOARD MUST BE USED AS IN THE SAMPLE. USE U.V.  LACQUERS FINISH.
IMPORTANT: The materials must match the Pantone colors AFTER the requested �nish is applied.
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SOFTWARE: Illustrator CC
MAC & PC Platform compatible

9 x 45 cm

Skin Card
INKS & die cuts

Packaging:

Dimensions:

Corte.tifPANTONE 432 C

PANTONE 165 C

CUT-LINE
(Do not print)

PRODUCT POSITION
(Do not print)
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PANTONE 432 C 30%

“Confidential Information property of Truper, S.A. de C.V."

Primer corte
First cut

Segundo corte
Second cut

Corte final
Final cut
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*5 dientes por pulgada
25 mm (1”)

35 cm

14”
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TRIPLE-GROUND TEETH

MÁS RÁPIDOS
FASTER CUTS2x

que los serruchos estándar

DIENTES TRIPLE 
FILO para cortes

MÁS DURABLE
MORE DURABLE

SK5Acero
Steel

2x

Fecha de compra:

Este producto está garantizado por 10 años contra defectos de 
fabricación, funcionamiento y mano de obra. Para hacer válida 
la garantía o adquirir partes o refacciones, deberá presentar el 
producto en Corregidora 35, Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, 
CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo compró. 
Para dudas o comentarios consulte WWW.TRUPER.COM o llame 
al 800 018 7873. Made in/Hecho en China. Importado por 
TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial 
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.

Hoja de repuesto 
para cortador

de ramas altas
Tree pruner 

replacement 
blade

Cuchilla del
serrucho

Saw blade

Para cortador
de ramas altas 

TRUPER® modelos:
For TRUPER™
tree pruners:

TR-82,
TR-82M-A

INSTRUCCIONES

Cómo usar su SERRUCHO.
Cuando pode ramas de más de 25 mm (1”) de diámetro, 
siga los siguientes pasos para evitar rasgar la corteza y 
dañar el árbol:
1. Mantenga el serrucho alejado 5 cm del tronco y

empiece a cortar por debajo de la rama. Continúe
cortando hasta que el serrucho comience a atascarse.

2.  Coloque el serrucho levemente hacia la derecha del
primer corte y empiece a cortar hacia abajo hasta que 
la rama se desprenda.

3. Quite completamente el trozo de rama que quede.
Corte lo más cerca posible del tronco sin llegar a la
corteza circundante.

Mantenimiento.
Para asegurar una larga duración de su serrucho, limpie 
y lubrique después de cada uso. Quite el aserrín con un 
cepillo. Después, con mucho cuidado, frote la hoja con 
un paño levemente aceitado o con aerosol de aceite 
penetrante.

INSTRUCTIONS

Using your saw.
For prune branches larger than 1” in diameter, follow the 
instructions to avoid tear the bark and damage the tree: 
1. Make the first cut 2 inches away from the trunk and

start undercutting the branch. Keep on doing it until
the saw binds.

2. Make the second cut slightly to the right on the branch; 
cut until the branch breaks free.

3. Remove the terminal branch completely; do not leave 
a stub.  Cut as close to the trunk as you can, but don't 
cut the branch bark ridges.

Maintenance.
For longer life, clean and lubricate the pruning saw after 
each use.  Remove sawdust with a brush.  Then, carefully, 
clean the blade with a lubricated cloth or spray lubricant.

This product can expose you to chemicals including Diisononyl 
phthalate (DINP), which is known to the State of California to cause cancer 
and Lead, which is known to the State of California to cause cancer and birth 
defects or other reproductive harm. For more information go to 
www.P65Warnings.ca.gov

Este producto puede exponerlo a productos químicos, 
incluido Ftalato de diisononilo (DINP), que el Estado de California considera 
que causa cáncer y Plomo, que el Estado de California considera que causan 
cáncer y defectos de nacimiento u otros daños reproductivos. Para obtener 
más información, visite el sitio www.P65Warnings.ca.gov

ADVERTENCIA

WARNING




